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See the notice on TED website

441879-2026 - Konkurrensutsättning
Kroatien – Vägtransporter – PRIJEVOZ I ISPORUKA ZDRAVSTVENO ISPRAVNE VODE ZA 
LJUDSKU POTROŠNJU
OJ S 121/2026 26/06/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Tjänster

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: VODOVOD I ODVODNJA BRAČA I HVARA D.O.O.
E-postadress: info@vodovod-brac.hr
Köparens rättsliga status: Offentligt företag
Den upphandlande enhetens verksamhet: Vattenverksamhet

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: PRIJEVOZ I ISPORUKA ZDRAVSTVENO ISPRAVNE VODE ZA LJUDSKU 
POTROŠNJU
Beskrivning: Usluge prijevoza pitke vode autocisternama otoka Brača i otoka Hvara – okvirni 
sporazum na 2 godine
Förfarandets identifierare: 0705ab4d-0513-42d8-a5d2-a3a640fa5117
Intern identifierare: EVV:01/26
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej
Förfarandets viktigaste kännetecken: Otvoreni postupak

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 60100000 Vägtransporter

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Land: Kroatien

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 1 058 000,00 EUR

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/25/EU

2.1.5.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Högst antal delar som en anbudsgivare kan lämna anbud för: 4
Kontraktsvillkor: 
Högst antal delar för vilka kontrakt kan tilldelas en anbudsgivare: 4

2.1.6.  Uteslutningsgrunder

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/441879-2026
mailto:info@vodovod-brac.hr
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Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument, Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji
Korruption: Korupcija
Bedrägerier: Prijevara
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Kaznena djela terorizma ili 
kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Pranje novca ili financiranje terorizma
Barnarbete och andra former av människohandel: Rad djece i drugi oblici trgovanja ljudima
Nationella uteslutningsgrunder: Neisplata plaće
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: 
Sudjelovanje u zabranjenom sporazumu u smislu propisa o zaštiti tržišnog natjecanja
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Plaćanje poreza
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Plaćanje obveza za mirovinsko i 
zdravstveno osiguranje
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: 
Narušavanje tržišnog natjecanja zbog izravnog ili neizravnog sudjelovanja u pripremi ovog 
postupka nabave

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Prijevoz pitke vode općina Bol i općina Nerežišće
Beskrivning: Predmet nabave je prijevoz pitke vode putem cestovnog vozila za kućanstva u 
kojima vodoopskrba nije riješena putem javnog vodovoda Prijevoz pitke vode općina Bol i 
općina Nerežišće izuzet sve adrese zapadno od Vela Farske - otok Brač
Intern identifierare: EVV:01/26-1

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 60100000 Vägtransporter

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Land: Kroatien
Kompletterande information: općina Bol i općina Nerežišće izuzet sve adrese zapadno od Vela 
Farske - otok Brač

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 29/08/2026
Varaktighet: 24 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 48 000,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: 
Behöver inte anges
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Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja

5.1.7.  Strategisk upphandling
Upphandlingen omfattas av tillämpningsområdet för Europaparlamentets och rådets direktiv 
2009/33/EG (direktivet om rena fordon)

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det ställs krav på tillgänglighet för personer med funktionsnedsättning

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande, Upphandlingsdokument
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriterium: Verktyg, anläggningar eller teknisk utrustning
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cijena ponude
Beskrivning: Cijena ponude
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 90
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Rok izvršenja
Beskrivning: Maksimalan broj bodova koji ponuditelj može ostvariti u okviru ovog kriterija je 10 
bodova. Maksimalni dopušteni rok izvršenja usluge je 3 dana od dana primitka narudžbenice. 
Bodovi za kraći ponuđeni rok izvršenja dodjeljivat će se u skladu sa sljedećom skalom bodova: 
Rok izvršenja Broj bodova 1 dan - 10 2 dana - 5 3 dana - 0
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://eojn.hr/tender-eo/88386
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: https://eojn.hr/

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://eojn.hr/tender-eo/88386
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: kroatiska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Upute za sva jamstva tražena ovom Dokumentacijom 
o nabavi Sva tražena jamstva iz ove točke Dokumentacije dana u obliku bankovne garancije 

https://eojn.hr/tender-eo/88386
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/88386
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na poziv mogu biti dostavljena na stranom jeziku izdane od strane banke, međutim u tom 
slučaju, ponuditelj je dužan priložiti i prijevod na hrvatskom jeziku. Iznos jamstva može biti 
izražen u valuti različitoj od valute euro. Naručitelj će u tom slučaju, prilikom računanja 
protuvrijednosti, za valutu koja je predmet konverzije u euro koristiti srednji tečaj Hrvatske 
narodne banke koji je u primjeni na dan objave ove Dokumentacije o nabavu. U slučaju da 
valuta koja je predmet konverzije u euro ne kotira na deviznom tečaju u Republici Hrvatskoj, 
Naručitelj će prilikom računanja protuvrijednosti koristiti tečaj prema listi Izračunatih tečajnih 
valuta koje ne kotiraju na deviznom tržištu u Republici Hrvatskoj Hrvatske narodne banke koja 
je u primjeni za mjesec u kojem je dan slanja objave ove Dokumentacije o nabavi. U slučaju 
podnošenja zajedničke ponude svaki član zajednice gospodarskih subjekta treba dostaviti 
garanciju za svoj dio jamstva (proporcionalno vrijednosti obveze člana) ili dostaviti jamstvo 
koje glasi na bilo kojega člana zajednice ponuditelja (garanta), pod uvjetom da svako 
dostavljeno jamstvo sadrži jasan i nedvosmislen navod da se radi o jamstvu za ponudu 
zajednice gospodarskih subjekata s navođenjem svih članova zajednice gospodarskih 
subjekata. Zbroj svih garancija treba odgovarati iznosu jamstva određenom u ovoj 
Dokumentaciji o nabavi. .JAMSTVO ZA OZBILJNOST PONUDE Gospodarski subjekt je 
obvezan dostaviti jamstvo za ozbiljnost ponude na iznos 1. Grupa 1.440,00 € 2. Grupa 
2.580,00 3. Grupa 720,00 4. Grupa 27.000,00 s rokom valjanosti najmanje jednakom roku 
valjanosti ponude u obliku bankovne garancije ili novčani polog na račun Naručitelja. Rok 
važenja jamstva mora biti sukladan roku valjanosti ponude, odnosno ne smije biti kraći od roka 
valjanosti ponude. Ponuditelj može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Naručitelj će jamstvo za ozbiljnost ponude zadržati i naplatiti u slučaju: • odustajanja 
ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti, • nedostavljanja ažuriranih popratnih 
dokumenata sukladnih navodima u članku 263. stavak 3. Zakon o javnoj nabavi (NN 120/2016 
i 114/2022), • neprihvaćanja ispravka računske greške, • dostavljanja neistinitih podataka, • 
nedostavljanja dokaza o ispunjenju posebnih uvjeta za izvršenje ugovora • nedostavljanja 
dokaza o ispunjavanju uvjeta i zahtjeva koje je potrebno ispuniti sukladno posebnim propisima 
ili stručnim pravilima, ako su traženi u dokumentaciji o nabavi • odbijanja potpisivanja okvirnog 
sporazuma • ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje okvirnog sporazuma. Jamstvo za 
ozbiljnost ponude vraća se svim ponuditeljima neposredno nakon završetka postupka javne 
nabave. Jamstvo za ozbiljnost odabrane ponude biti će vraćeno izabranom ponuditelju nakon 
što izabrani ponuditelj potpiše okvirni sporazum i dostavi jamstvo za uredno izvršenje okvirnog 
sporazuma, a najkasnije u roku od 10 dana sukladno čl. 217. ZJN. Ako istekne rok valjanosti 
ponude naručitelj će tražiti od ponuditelja produženje roka valjanosti ponude i jamstva za 
ozbiljnost ponude sukladno produženom roku. Novčani polog mora biti evidentiran na računu 
Naručitelja do isteka roka za dostavu ponuda.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 120 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: Vodovod i odvodnja Brača i Hvara d.o.o. Žedno – Drage 41, 21400 Supetar
Kompletterande information: Javnom otvaranju ponuda smiju prisustvovati, osim ovlaštenih 
predstavnika Naručitelja i ovlašteni predstavnici ponuditelja i zainteresirane osobe. Pravo 
aktivnog sudjelovanja u postupku javnog otvaranja ponuda imaju samo članovi stručnog 
povjerenstva za javnu nabavu i ovlašteni predstavnici ponuditelja. Dokaz ovlasti ovlaštene 
osobe Ponuditelja je pisana punomoć, ovlaštenje i sl.
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej



441879-2026 Page 5/16

Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: /
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej
Ekonomiska arrangemang: Sva plaćanja naručitelj će izvršiti na poslovni račun odabranog 
ponuditelja, odnosno podugovaratelja ako je primjenjivo. Plaćanje se vrši na temelju evidencije 
o izvršenoj usluzi isporuke vode (obrazac: Izvješće o isporučenim količinama vode po 
domaćinstvima za svaki mjesec) koja je prilog računu. Račun s Izvješćem o isporučenim 
količinama odabrani ponuditelj treba dostaviti Naručitelju najkasnije do 05. u mjesecu za 
prethodni mjesec.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Ramavtal utan förnyad konkurrensutsättning
Högst antal deltagare: 999
Ytterligare köparkategorier: Naručitelji koji su navedeni u ovoj obavijesti
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: VODOVOD I 
ODVODNJA BRAČA I HVARA D.O.O.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: VODOVOD I ODVODNJA 
BRAČA I HVARA D.O.O.

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0002
Titel: Prijevoz pitke vode općina Milna - otok Brača
Beskrivning: Predmet nabave je prijevoz pitke vode putem cestovnog vozila za kućanstva u 
kojima vodoopskrba nije riješena putem javnog vodovoda OPĆINA MILNA uključujući sve 
adrese zapadno od Vela Farske koje spadaju pod Općinu Nerežišća, OPĆINA SUTIVAN, 
OPĆINA POSTIRA I GRAD SUPETRA
Intern identifierare: EVV:01/26-2

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 60100000 Vägtransporter

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Land: Kroatien
Kompletterande information: OPĆINA MILNA uključujući sve adrese zapadno od Vela Farske 
koje spadaju pod Općinu Nerežišća, OPĆINA SUTIVAN, OPĆINA POSTIRA I GRAD 
SUPETRA

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 01/10/2026
Varaktighet: 24 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
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Beräknat värde exklusive moms: 86 000,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: 
Behöver inte anges
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja

5.1.7.  Strategisk upphandling
Upphandlingen omfattas av tillämpningsområdet för Europaparlamentets och rådets direktiv 
2009/33/EG (direktivet om rena fordon)

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det ställs krav på tillgänglighet för personer med funktionsnedsättning

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande, Upphandlingsdokument
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriterium: Verktyg, anläggningar eller teknisk utrustning
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cijena ponude
Beskrivning: Cijena ponude
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 90
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Rok izvršenja
Beskrivning: Maksimalan broj bodova koji ponuditelj može ostvariti u okviru ovog kriterija je 10 
bodova. Maksimalni dopušteni rok izvršenja usluge je 3 dana od dana primitka narudžbenice. 
Bodovi za kraći ponuđeni rok izvršenja dodjeljivat će se u skladu sa sljedećom skalom bodova: 
Rok izvršenja Broj bodova 1 dan - 10 2 dana - 5 3 dana - 0
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://eojn.hr/tender-eo/88386
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: https://eojn.hr/

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs

https://eojn.hr/tender-eo/88386
https://eojn.hr/
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Adress för inlämning: https://eojn.hr/tender-eo/88386
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: kroatiska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Upute za sva jamstva tražena ovom Dokumentacijom 
o nabavi Sva tražena jamstva iz ove točke Dokumentacije dana u obliku bankovne garancije 
na poziv mogu biti dostavljena na stranom jeziku izdane od strane banke, međutim u tom 
slučaju, ponuditelj je dužan priložiti i prijevod na hrvatskom jeziku. Iznos jamstva može biti 
izražen u valuti različitoj od valute euro. Naručitelj će u tom slučaju, prilikom računanja 
protuvrijednosti, za valutu koja je predmet konverzije u euro koristiti srednji tečaj Hrvatske 
narodne banke koji je u primjeni na dan objave ove Dokumentacije o nabavu. U slučaju da 
valuta koja je predmet konverzije u euro ne kotira na deviznom tečaju u Republici Hrvatskoj, 
Naručitelj će prilikom računanja protuvrijednosti koristiti tečaj prema listi Izračunatih tečajnih 
valuta koje ne kotiraju na deviznom tržištu u Republici Hrvatskoj Hrvatske narodne banke koja 
je u primjeni za mjesec u kojem je dan slanja objave ove Dokumentacije o nabavi. U slučaju 
podnošenja zajedničke ponude svaki član zajednice gospodarskih subjekta treba dostaviti 
garanciju za svoj dio jamstva (proporcionalno vrijednosti obveze člana) ili dostaviti jamstvo 
koje glasi na bilo kojega člana zajednice ponuditelja (garanta), pod uvjetom da svako 
dostavljeno jamstvo sadrži jasan i nedvosmislen navod da se radi o jamstvu za ponudu 
zajednice gospodarskih subjekata s navođenjem svih članova zajednice gospodarskih 
subjekata. Zbroj svih garancija treba odgovarati iznosu jamstva određenom u ovoj 
Dokumentaciji o nabavi. .JAMSTVO ZA OZBILJNOST PONUDE Gospodarski subjekt je 
obvezan dostaviti jamstvo za ozbiljnost ponude na iznos 1. Grupa 1.440,00 € 2. Grupa 
2.580,00 3. Grupa 720,00 4. Grupa 27.000,00 s rokom valjanosti najmanje jednakom roku 
valjanosti ponude u obliku bankovne garancije ili novčani polog na račun Naručitelja. Rok 
važenja jamstva mora biti sukladan roku valjanosti ponude, odnosno ne smije biti kraći od roka 
valjanosti ponude. Ponuditelj može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Naručitelj će jamstvo za ozbiljnost ponude zadržati i naplatiti u slučaju: • odustajanja 
ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti, • nedostavljanja ažuriranih popratnih 
dokumenata sukladnih navodima u članku 263. stavak 3. Zakon o javnoj nabavi (NN 120/2016 
i 114/2022), • neprihvaćanja ispravka računske greške, • dostavljanja neistinitih podataka, • 
nedostavljanja dokaza o ispunjenju posebnih uvjeta za izvršenje ugovora • nedostavljanja 
dokaza o ispunjavanju uvjeta i zahtjeva koje je potrebno ispuniti sukladno posebnim propisima 
ili stručnim pravilima, ako su traženi u dokumentaciji o nabavi • odbijanja potpisivanja okvirnog 
sporazuma • ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje okvirnog sporazuma. Jamstvo za 
ozbiljnost ponude vraća se svim ponuditeljima neposredno nakon završetka postupka javne 
nabave. Jamstvo za ozbiljnost odabrane ponude biti će vraćeno izabranom ponuditelju nakon 
što izabrani ponuditelj potpiše okvirni sporazum i dostavi jamstvo za uredno izvršenje okvirnog 
sporazuma, a najkasnije u roku od 10 dana sukladno čl. 217. ZJN. Ako istekne rok valjanosti 
ponude naručitelj će tražiti od ponuditelja produženje roka valjanosti ponude i jamstva za 
ozbiljnost ponude sukladno produženom roku. Novčani polog mora biti evidentiran na računu 
Naručitelja do isteka roka za dostavu ponuda.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 120 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: Vodovod i odvodnja Brača i Hvara d.o.o. Žedno – Drage 41, 21400 Supetar

https://eojn.hr/tender-eo/88386
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Kompletterande information: Javnom otvaranju ponuda smiju prisustvovati, osim ovlaštenih 
predstavnika Naručitelja i ovlašteni predstavnici ponuditelja i zainteresirane osobe. Pravo 
aktivnog sudjelovanja u postupku javnog otvaranja ponuda imaju samo članovi stručnog 
povjerenstva za javnu nabavu i ovlašteni predstavnici ponuditelja. Dokaz ovlasti ovlaštene 
osobe Ponuditelja je pisana punomoć, ovlaštenje i sl.
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: /
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej
Ekonomiska arrangemang: Sva plaćanja naručitelj će izvršiti na poslovni račun odabranog 
ponuditelja, odnosno podugovaratelja ako je primjenjivo. Plaćanje se vrši na temelju evidencije 
o izvršenoj usluzi isporuke vode (obrazac: Izvješće o isporučenim količinama vode po 
domaćinstvima za svaki mjesec) koja je prilog računu. Račun s Izvješćem o isporučenim 
količinama odabrani ponuditelj treba dostaviti Naručitelju najkasnije do 05. u mjesecu za 
prethodni mjesec.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Ramavtal utan förnyad konkurrensutsättning
Högst antal deltagare: 999
Ytterligare köparkategorier: Naručitelji koji su navedeni u ovoj obavijesti
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: VODOVOD I 
ODVODNJA BRAČA I HVARA D.O.O.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: VODOVOD I ODVODNJA 
BRAČA I HVARA D.O.O.

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0003
Titel: Prijevoz pitke vode općina Selca i općina Pučišća
Beskrivning: Predmet nabave je prijevoz pitke vode putem cestovnog vozila za kućanstva u 
kojima vodoopskrba nije riješena putem javnog vodovoda po grupama: Područje grupe 3. 
odnosi se na: OPĆINA SELCA I OPĆINA PUČIŠĆA
Intern identifierare: EVV:01/26-3

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 60100000 Vägtransporter

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Land: Kroatien
Kompletterande information: OPĆINA SELCA I OPĆINA PUČIŠĆA - OTOK BRAČ

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 29/08/2026
Varaktighet: 24 Månader
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5.1.4.
 
Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 24 000,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: 
Behöver inte anges
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja

5.1.7.  Strategisk upphandling
Upphandlingen omfattas av tillämpningsområdet för Europaparlamentets och rådets direktiv 
2009/33/EG (direktivet om rena fordon)

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det ställs krav på tillgänglighet för personer med funktionsnedsättning

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande, Upphandlingsdokument
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriterium: Verktyg, anläggningar eller teknisk utrustning
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cijena ponude
Beskrivning: Cijena ponude
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 90
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Rok izvršenja
Beskrivning: Maksimalan broj bodova koji ponuditelj može ostvariti u okviru ovog kriterija je 10 
bodova. Maksimalni dopušteni rok izvršenja usluge je 3 dana od dana primitka narudžbenice. 
Bodovi za kraći ponuđeni rok izvršenja dodjeljivat će se u skladu sa sljedećom skalom bodova: 
Rok izvršenja Broj bodova 1 dan - 10 2 dana - 5 3 dana - 0
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://eojn.hr/tender-eo/88386
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: https://eojn.hr/

https://eojn.hr/tender-eo/88386
https://eojn.hr/
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5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://eojn.hr/tender-eo/88386
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: kroatiska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Upute za sva jamstva tražena ovom Dokumentacijom 
o nabavi Sva tražena jamstva iz ove točke Dokumentacije dana u obliku bankovne garancije 
na poziv mogu biti dostavljena na stranom jeziku izdane od strane banke, međutim u tom 
slučaju, ponuditelj je dužan priložiti i prijevod na hrvatskom jeziku. Iznos jamstva može biti 
izražen u valuti različitoj od valute euro. Naručitelj će u tom slučaju, prilikom računanja 
protuvrijednosti, za valutu koja je predmet konverzije u euro koristiti srednji tečaj Hrvatske 
narodne banke koji je u primjeni na dan objave ove Dokumentacije o nabavu. U slučaju da 
valuta koja je predmet konverzije u euro ne kotira na deviznom tečaju u Republici Hrvatskoj, 
Naručitelj će prilikom računanja protuvrijednosti koristiti tečaj prema listi Izračunatih tečajnih 
valuta koje ne kotiraju na deviznom tržištu u Republici Hrvatskoj Hrvatske narodne banke koja 
je u primjeni za mjesec u kojem je dan slanja objave ove Dokumentacije o nabavi. U slučaju 
podnošenja zajedničke ponude svaki član zajednice gospodarskih subjekta treba dostaviti 
garanciju za svoj dio jamstva (proporcionalno vrijednosti obveze člana) ili dostaviti jamstvo 
koje glasi na bilo kojega člana zajednice ponuditelja (garanta), pod uvjetom da svako 
dostavljeno jamstvo sadrži jasan i nedvosmislen navod da se radi o jamstvu za ponudu 
zajednice gospodarskih subjekata s navođenjem svih članova zajednice gospodarskih 
subjekata. Zbroj svih garancija treba odgovarati iznosu jamstva određenom u ovoj 
Dokumentaciji o nabavi. .JAMSTVO ZA OZBILJNOST PONUDE Gospodarski subjekt je 
obvezan dostaviti jamstvo za ozbiljnost ponude na iznos 1. Grupa 1.440,00 € 2. Grupa 
2.580,00 3. Grupa 720,00 4. Grupa 27.000,00 s rokom valjanosti najmanje jednakom roku 
valjanosti ponude u obliku bankovne garancije ili novčani polog na račun Naručitelja. Rok 
važenja jamstva mora biti sukladan roku valjanosti ponude, odnosno ne smije biti kraći od roka 
valjanosti ponude. Ponuditelj može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Naručitelj će jamstvo za ozbiljnost ponude zadržati i naplatiti u slučaju: • odustajanja 
ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti, • nedostavljanja ažuriranih popratnih 
dokumenata sukladnih navodima u članku 263. stavak 3. Zakon o javnoj nabavi (NN 120/2016 
i 114/2022), • neprihvaćanja ispravka računske greške, • dostavljanja neistinitih podataka, • 
nedostavljanja dokaza o ispunjenju posebnih uvjeta za izvršenje ugovora • nedostavljanja 
dokaza o ispunjavanju uvjeta i zahtjeva koje je potrebno ispuniti sukladno posebnim propisima 
ili stručnim pravilima, ako su traženi u dokumentaciji o nabavi • odbijanja potpisivanja okvirnog 
sporazuma • ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje okvirnog sporazuma. Jamstvo za 
ozbiljnost ponude vraća se svim ponuditeljima neposredno nakon završetka postupka javne 
nabave. Jamstvo za ozbiljnost odabrane ponude biti će vraćeno izabranom ponuditelju nakon 
što izabrani ponuditelj potpiše okvirni sporazum i dostavi jamstvo za uredno izvršenje okvirnog 
sporazuma, a najkasnije u roku od 10 dana sukladno čl. 217. ZJN. Ako istekne rok valjanosti 
ponude naručitelj će tražiti od ponuditelja produženje roka valjanosti ponude i jamstva za 
ozbiljnost ponude sukladno produženom roku. Novčani polog mora biti evidentiran na računu 
Naručitelja do isteka roka za dostavu ponuda.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 120 Dagar

https://eojn.hr/tender-eo/88386


441879-2026 Page 11/16

Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: Vodovod i odvodnja Brača i Hvara d.o.o. Žedno – Drage 41, 21400 Supetar
Kompletterande information: Javnom otvaranju ponuda smiju prisustvovati, osim ovlaštenih 
predstavnika Naručitelja i ovlašteni predstavnici ponuditelja i zainteresirane osobe. Pravo 
aktivnog sudjelovanja u postupku javnog otvaranja ponuda imaju samo članovi stručnog 
povjerenstva za javnu nabavu i ovlašteni predstavnici ponuditelja. Dokaz ovlasti ovlaštene 
osobe Ponuditelja je pisana punomoć, ovlaštenje i sl.
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: /
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej
Ekonomiska arrangemang: Sva plaćanja naručitelj će izvršiti na poslovni račun odabranog 
ponuditelja, odnosno podugovaratelja ako je primjenjivo. Plaćanje se vrši na temelju evidencije 
o izvršenoj usluzi isporuke vode (obrazac: Izvješće o isporučenim količinama vode po 
domaćinstvima za svaki mjesec) koja je prilog računu. Račun s Izvješćem o isporučenim 
količinama odabrani ponuditelj treba dostaviti Naručitelju najkasnije do 05. u mjesecu za 
prethodni mjesec.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Ramavtal utan förnyad konkurrensutsättning
Högst antal deltagare: 999
Ytterligare köparkategorier: Naručitelji koji su navedeni u ovoj obavijesti
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: VODOVOD I 
ODVODNJA BRAČA I HVARA D.O.O.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: VODOVOD I ODVODNJA 
BRAČA I HVARA D.O.O.

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0004
Titel: Prijevoz pitke vode na otoku Hvaru
Beskrivning: Predmet nabave je prijevoz pitke vode putem cestovnog vozila za kućanstva u 
kojima vodoopskrba nije riješena putem javnog vodovoda na području grada Hvara, općine 
Jelsa, općine Sučuraj i grada Stari Grada.
Intern identifierare: EVV:01/26-4

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 60100000 Vägtransporter

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Land: Kroatien
Kompletterande information: Područje otoka Hvara
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5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 06/07/2026
Varaktighet: 24 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 900 000,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: 
Behöver inte anges
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja

5.1.7.  Strategisk upphandling
Upphandlingen omfattas av tillämpningsområdet för Europaparlamentets och rådets direktiv 
2009/33/EG (direktivet om rena fordon)

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det ställs krav på tillgänglighet för personer med funktionsnedsättning

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande, Upphandlingsdokument
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriterium: Verktyg, anläggningar eller teknisk utrustning
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cijena ponude
Beskrivning: Cijena ponude
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 90
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Rok izvršenja
Beskrivning: Maksimalan broj bodova koji ponuditelj može ostvariti u okviru ovog kriterija je 10 
bodova. Maksimalni dopušteni rok izvršenja usluge je 3 dana od dana primitka narudžbenice. 
Bodovi za kraći ponuđeni rok izvršenja dodjeljivat će se u skladu sa sljedećom skalom bodova: 
Rok izvršenja Broj bodova 1 dan - 10 2 dana - 5 3 dana - 0
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10
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5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://eojn.hr/tender-eo/88386
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: https://eojn.hr/

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://eojn.hr/tender-eo/88386
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: kroatiska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Upute za sva jamstva tražena ovom Dokumentacijom 
o nabavi Sva tražena jamstva iz ove točke Dokumentacije dana u obliku bankovne garancije 
na poziv mogu biti dostavljena na stranom jeziku izdane od strane banke, međutim u tom 
slučaju, ponuditelj je dužan priložiti i prijevod na hrvatskom jeziku. Iznos jamstva može biti 
izražen u valuti različitoj od valute euro. Naručitelj će u tom slučaju, prilikom računanja 
protuvrijednosti, za valutu koja je predmet konverzije u euro koristiti srednji tečaj Hrvatske 
narodne banke koji je u primjeni na dan objave ove Dokumentacije o nabavu. U slučaju da 
valuta koja je predmet konverzije u euro ne kotira na deviznom tečaju u Republici Hrvatskoj, 
Naručitelj će prilikom računanja protuvrijednosti koristiti tečaj prema listi Izračunatih tečajnih 
valuta koje ne kotiraju na deviznom tržištu u Republici Hrvatskoj Hrvatske narodne banke koja 
je u primjeni za mjesec u kojem je dan slanja objave ove Dokumentacije o nabavi. U slučaju 
podnošenja zajedničke ponude svaki član zajednice gospodarskih subjekta treba dostaviti 
garanciju za svoj dio jamstva (proporcionalno vrijednosti obveze člana) ili dostaviti jamstvo 
koje glasi na bilo kojega člana zajednice ponuditelja (garanta), pod uvjetom da svako 
dostavljeno jamstvo sadrži jasan i nedvosmislen navod da se radi o jamstvu za ponudu 
zajednice gospodarskih subjekata s navođenjem svih članova zajednice gospodarskih 
subjekata. Zbroj svih garancija treba odgovarati iznosu jamstva određenom u ovoj 
Dokumentaciji o nabavi. .JAMSTVO ZA OZBILJNOST PONUDE Gospodarski subjekt je 
obvezan dostaviti jamstvo za ozbiljnost ponude na iznos 1. Grupa 1.440,00 € 2. Grupa 
2.580,00 3. Grupa 720,00 4. Grupa 27.000,00 s rokom valjanosti najmanje jednakom roku 
valjanosti ponude u obliku bankovne garancije ili novčani polog na račun Naručitelja. Rok 
važenja jamstva mora biti sukladan roku valjanosti ponude, odnosno ne smije biti kraći od roka 
valjanosti ponude. Ponuditelj može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Naručitelj će jamstvo za ozbiljnost ponude zadržati i naplatiti u slučaju: • odustajanja 
ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti, • nedostavljanja ažuriranih popratnih 
dokumenata sukladnih navodima u članku 263. stavak 3. Zakon o javnoj nabavi (NN 120/2016 
i 114/2022), • neprihvaćanja ispravka računske greške, • dostavljanja neistinitih podataka, • 
nedostavljanja dokaza o ispunjenju posebnih uvjeta za izvršenje ugovora • nedostavljanja 
dokaza o ispunjavanju uvjeta i zahtjeva koje je potrebno ispuniti sukladno posebnim propisima 
ili stručnim pravilima, ako su traženi u dokumentaciji o nabavi • odbijanja potpisivanja okvirnog 
sporazuma • ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje okvirnog sporazuma. Jamstvo za 
ozbiljnost ponude vraća se svim ponuditeljima neposredno nakon završetka postupka javne 
nabave. Jamstvo za ozbiljnost odabrane ponude biti će vraćeno izabranom ponuditelju nakon 
što izabrani ponuditelj potpiše okvirni sporazum i dostavi jamstvo za uredno izvršenje okvirnog 
sporazuma, a najkasnije u roku od 10 dana sukladno čl. 217. ZJN. Ako istekne rok valjanosti 

https://eojn.hr/tender-eo/88386
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/88386
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ponude naručitelj će tražiti od ponuditelja produženje roka valjanosti ponude i jamstva za 
ozbiljnost ponude sukladno produženom roku. Novčani polog mora biti evidentiran na računu 
Naručitelja do isteka roka za dostavu ponuda.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 120 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: Vodovod i odvodnja Brača i Hvara d.o.o. Žedno – Drage 41, 21400 Supetar
Kompletterande information: Javnom otvaranju ponuda smiju prisustvovati, osim ovlaštenih 
predstavnika Naručitelja i ovlašteni predstavnici ponuditelja i zainteresirane osobe. Pravo 
aktivnog sudjelovanja u postupku javnog otvaranja ponuda imaju samo članovi stručnog 
povjerenstva za javnu nabavu i ovlašteni predstavnici ponuditelja. Dokaz ovlasti ovlaštene 
osobe Ponuditelja je pisana punomoć, ovlaštenje i sl.
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: /
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej
Ekonomiska arrangemang: Sva plaćanja naručitelj će izvršiti na poslovni račun odabranog 
ponuditelja, odnosno podugovaratelja ako je primjenjivo. Plaćanje se vrši na temelju evidencije 
o izvršenoj usluzi isporuke vode (obrazac: Izvješće o isporučenim količinama vode po 
domaćinstvima za svaki mjesec) koja je prilog računu. Račun s Izvješćem o isporučenim 
količinama odabrani ponuditelj treba dostaviti Naručitelju najkasnije do 05. u mjesecu za 
prethodni mjesec.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Ramavtal utan förnyad konkurrensutsättning
Högst antal deltagare: 999
Ytterligare köparkategorier: Naručitelji koji su navedeni u ovoj obavijesti
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: VODOVOD I 
ODVODNJA BRAČA I HVARA D.O.O.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: VODOVOD I ODVODNJA 
BRAČA I HVARA D.O.O.

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: VODOVOD I ODVODNJA BRAČA I HVARA D.O.O.
Registreringsnummer: 45854645558
Postadress: Žedno-Drage 41
Ort: Supetar
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Postnummer: 21400
Del av land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Land: Kroatien
Kontaktpunkt: JAGODA KLISOVIĆ BARHANOVIĆ
E-postadress: info@vodovod-brac.hr
Tfn: +385956311430 021631141
Webbadress: http://vodovod-brac.hr
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Registreringsnummer: 95857869241
Postadress: Ulica grada Vukovara 23/V
Ort: Zagreb
Postnummer: 10000
Del av land (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Land: Kroatien
Kontaktpunkt: Kontakt
E-postadress: dkom@dkom.hr
Tfn: +385 14559 930
Webbadress: https://www.dkom.hr/
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: Narodne novine d.d.
Registreringsnummer: TED94
Registreringsnummer: HR64546066176
Postadress: Savski gaj XIII. 6
Ort: Zagreb
Postnummer: 10020
Del av land (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Land: Kroatien
Kontaktpunkt: EOJN Helpdesk
E-postadress: eojn@nn.hr
Tfn: +385 16652889
Webbadress: https://www.nn.hr/
Den här organisationens roller: 
TED eSender
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